Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Baldomera, Baldomera, arrascate la faldiquera, Arrascalse la
faldiquera

En espafiol: Pagar

Ver: Faldiquera

Atribucion de imagen: J. Arias con |A Dall-
e

» —Aguela, dame cinco duros. —Si, hijo, si, tt n6 dejes de pedil jBaldomera, Baldomera, arrascate la faldiqueral

» —¢QUué, pero tanto cuesta esto ya? —Ay Antonio, ja, ja. Baldomera, Baldomera, arrascate la faldiquera. —Si, pos
yo no leveo lagracia

» Enga Manolo, arrascate la faldiquera y paganos unos chatos a to la tabenna, que un nieto nd jade to los dias la
Comunon.

Campos semanticos: Comprar y vender Economia

Comentarios:

En la faldiquera las mujeres llevaban desde monedas o0 € pafiuelo para los mocos hasta comida. De ahi que
"arrascalse la faldiquera' equivalga al estandar "rascarse €l bolsillo", es decir, pagar, especidmente si es més de lo
gue te gustaria.

Etimologia:

Del mozérabe hatrikayra (lugar para bagatelas), que derivo en el castellano faltriquera. En nuestra zona se
modifica por influencia de falda. Lo de Baldomera es para que rime.
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